Differenzdruckmesser
Media 6 mit LCD
Media 6 mit LED

LED

Media é mit LCD und angebautem Ventilblock sowie Media 6 mit LED
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Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise

I\

Das Gerét darf nur von Fachpersonal, das mit der Montage, der Inbetrieb-
nahme und dem Betrieb dieses Produktes vertraut ist, montiert und in Betrieb
genommen werden. Fachpersonal im Sinne dieser Einbau- und Bedienungs-
anleitung sind Personen, die auf Grund ihrer fachlichen Ausbildung, ihrer
Kenntnisse und Erfahrungen sowie ihrer Kenntnisse der einschldgigen Nor-
men die ihnen ibertragenen Arbeiten beurteilen und mégliche Gefahren er-
kennen kénnen.

Bei Gerdten in explosionsgeschiitzter Ausfiihrung miissen die Personen eine
Ausbildung oder Unterweisung bzw. eine Berechtigung zum Arbeiten an ex-
plosionsgeschiitzten Geréiten in explosionsgefdhrdeten Anlagen haben, sie-
he dazu auch den Hinweis in Kap. 9.

Gefdhrdungen, die am Messgerdt vom Betriebsmedium und Betriebsdruck
ausgehen kénnen, sind durch geeignete Maf3nahmen zu verhindern. Dari-
ber hinaus ist sicherzustellen, dass das Messgerdt nur dort zum Einsatz
kommt, wo Betriebsdruck und Temperaturen die bei der Bestellung zugrunde
gelegten Auslegungskriterien nicht iiberschreiten.Der Differenzdruckmesser
Media 6 ist zur Messung brennbarer Gase und Flissigkeiten in Bereichen
der Zone 0 nicht zuldssig.

SachgemdfBer Transport und fachgerechte Lagerung des Geréites werden
vorausgesetzt.

Hinweis

Das mit dem CE-Zeichen gekennzeichnete Gerit erfiillt die Anforderungen
der Richtlinie 94/9/EG und der Richtlinie 89/336/EWG. Die entsprechen-
de Konformitétserklérung wird bei Bedarf zur Verfiigung gestellt.
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Anderungen der Firmware

Tabelle 1 - Gerdte-Firmware Versionen

Anderung der Geréite-Firmware gegeniiber der Vorgéingerversion

alt neu
A 2.03/B 2.03 A2.10/B2.10

Die Grenzkontakte A1 und A2 werden iber Software als Min- oder Max.
Grenzkontakte Kontakte konfiguriert. Sie kdnnen separat Gber die Tasten am Gerdt ein-

gestellt werden.

Die Betriebsfillgrenze UCW kann unabhéngig von den Grenzkontakten

Betriebsfillgrenze Uber die Tasten am Gerét eingestellt werden.

A210/B2.10 A211/B2.11

Fehlercode Der Stromausgang des Media 6 wird auf <3,6 mA geschaltet.

4 B 9527-1



Anderungen der Firmware

Anderung der Geréite-Firmware gegeniiber der Vorgéingerversion

alt

neu

EB 9527-1
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Autbav und Wirkungsweise

1 Aufbau und Wirkungsweise

Die Differenzdruckmesser dienen zum Messen
und Anzeigen von Differenzdruck oder davon
abgeleiteter Messgréf3en fir gasfdrmige oder
flissige Medien wie z.B. Flissigkeitsinhalts-
messungen an Druckbehdltern.

Das Gerdt besteht im wesentlichen aus der Dif-
ferenzdruck-Messzelle mit Messmembran und
der Messspanne entsprechend ausgelegten
Messfedern sowie dem Anzeigegehduse, wel-
ches mit einer Flissigkristallanzeige (LCD)
oder mit einer Leuchtdiode (LED) zur Signali-
sierung bestimmter Betriebszustinde ausge-
rUstet ist.

Der Differenzdruck Ap = p1- p2 erzeugt an
der Messmembran (1.1) eine Kraft, die von
den Messfedern (1.2) ausgewogen wird. Der
differenzdruckproportionale  Ausschlag von
Messmembran und Hebel (1.3) wird tber die
elastische Scheibe (1.4) aus dem Druckraum
herausgefthrt und Gber den Wegsensor (2) in
ein elekirisches Signal umgesetzt.

Das elektrische Signal wird unter Bewertung
der im EEPROM (4) gespeicherten Daten in ei-
nem Mikroprozessor (3) verarbeitet. Dieser
steuert sowohl die Anzeige (7, LCD bzw. LED)
als auch den D/A-Wandler (9) fir das Aus-
gangssignal, welches als 2-Leiter Messumfor-
mersignal von 4 bis 20 mA am Stecker A an-
steht.

6 EB9527-1

Das SERIAL INTERFACE (10) erlaubt, mit ei-
nem speziellen Speicherstift oder mittels Ver-
bindungskabel Uber den PC mit der SAM-
SON-Konfigurations- und  Bedienoberfla-
chensoftware TROVIS-VIEW das Geréit einzu-

stellen.

Dabei werden die anwenderspezifischen Da-
ten im Datenspeicher (EEPROM) (4) abgelegt.
Ebenso ist eine Datensicherung maglich. Bis
zum néchsten Uberschreiben bleiben die Da-
ten jeweils erhalten. Auf diese Weise lassen
sich die Betriebsdaten des Media 6 auch vor
Ort einfach aus dem Media 6 in den Spei-
cherstift duplizieren oder aus dem Speichers-
tift in den Media 6 einlesen.

Der Speicherstift kann mit einem PC und der
SAMSON-Software TROVIS-VIEW mit den
Betriebsdaten - Gasart, Gasdichte, Tankgeo-
metrie und Lage der Grenzkontake program-
miert werden.

Diese Angaben erméglichen die interne Um-
rechnung des Differenzdruckes in inhaltspro-
portionale Werte zur Anzeige als auch zur
Ausgabe des 4 bis 20 mA Gleichstromsignals.

Mit dem Wahlschalter (6) lassen sich vier ge-
speicherte  Gasarfen und  verschiedene
Schreibschutzfunktionen fir abgelegten Daten
einstellen.

Mit den drei Drucktasten (5) sind verschiedene
Bedienfunktionen (Nullpunkt-, Spannenein-
stellung, Betriebsfiillgrenze, Grenzkontakte
und Testfunktion setzen, etc.) sowie Betriebs-
zusténde (Betriebswerte laden oder sichern)
einstellbar.



Aufbav und Wirkungsweise

Anzeigegehduse mit LCD oder LED

9
L Anschluss A
i Ug = 12V bis 36 V DC
‘ Ia = 4 bis 20 mA
[,J
l 8
L
} Min/Max-Alarm A1
i : Anschluss B
S
L Min/Max-Alarm A2
‘J
& SERIAL INTERFACE
—{eeron] )
]
i ‘ |
x | |
E i ! 14
i l 13 1 Differenzdruck-Messzelle
! ﬂ U ﬂ U i { : 1.1 Messmembrane
‘ - /Yﬁ] o 1.2 Messfedern
i Messzelle . | | 1.3 Hebel
12 ! ) np 4 1.2 1.4 Elastische Scheibe
: i { UU | 1.5 Membranachse
i /”/ | 1 2 Wegsensor
‘ e e S LS ‘ 3 Mikroprozessor
! ) i {*} : ! 4 Datenspeicher
‘ ::\?tnhlbb(:k \ \ ‘ 5  Drucktasten
| ‘ |
i Manometer i @ i i 6 Woahlschalter
! \ i ! 7 Anzeigegehduse mit LC-
| \ i w Anzeige oder LED
! ‘L J ! 8  Grenzsignalgeber
| p2- pi+ | 9  D/A-Wandler
””””””””””””””” 10 SERIAL INTERFACE
Bild 1 - Wirkbild

EB9527-1 7




Technische Daten

1.1

Technische Daten

Tabelle 2 - Technische Daten

Differenzdruckmesser

Messbereich mbar | Obis | Obis | Obis | Obis | Obis | Obis | Obis | Obis | Obis
100 | 160 | 250 | 400 | 600 |1000" | 1600') | 25001 | 3600)
Einstellbare Messspanne in mbar
Klasse +1 0% von <250 | <400 | <600 | <1000 | <1600 | <2500 | <3600
S bis 2125 | 2100 | 2150 | 21250 | 21400 | 21500 | >1500
Klasse +1 6% von <100 | <160 | <125 | <100 | <150 | <250
s bis 260 260 =50 >80 =120 | =200
o von <60 <60
Klasse +2,5% bis 535 2) 532
Nenndruck PN 50, einseitig Uberlastbar bis 50 bar
Anzeige LCD & 90 oder LED & 3
Ubertragungsverhalten Ausgang und Anzeige linear zum Behlterinhalt

Kennlinienabweichung

<+1,0 % bzw. < £2,5 % (einschlieflich Hysterese) je nach gewdhlter Messspanne

Ansprechempfindlichkeit

< 0,25 % bzw. < 0,5 % je nach gewdhlter Messspanne

Einfluss des statischen Druckes

<0,03%/ 1 bar

Einfluss der Umgebungstem-
peratur im Bereich von 20
bis +70 °C

auf den Nullpunkt

auf die Spanne

<+0,2%/10K
<+0,2%/10K

Grenzkontakte

Zwei Softwarekontakte A1 und A2, als Min- oder Max-Kontakte konfigurierbar
gemdf EN 60947-5-6

Steuerstromkreis,
einstellbar in 1%-Schritten

Werte enrsprechend nachgeschohefem Schaltverstérker gemdﬁ

EN 60947-5-6, z.B. KFA6- SR2- Ex2.W bzw. KFA-SR2- Ex1.W

Schalthysterese

1 % bezogen auf max. méglichen Behélterinhalt (MCN)

Umkehrspanne, ca.

<0,6%

Gewicht

ca. 3 kg ohne Ventilblock - ca. 5 kg mit Ventilblock

1) Bei den Messbereichen 1000, 1600, 2500 und 3600 mbar kann bei den Messspannen <100 % bis =50 % des
Nennbereiches mit einer Klassengenauigkeit von 0,6 % gerechnet werden.

2) Bei Unterschreiten dieser Messs

Hinweis

pannen kann die Klassengenauigkeit von Klasse 2,5 Gberschritten werden.

Alle Druckangaben als Uberdruck - Alle Fehler und Abweichungen in % der eingestellien Messspanne.

Der Media 6 ist zur Messung

8 EB9527-1

brennbarer Gase und Flissigkeiten im Bereich der Zone O nicht zuléssig!




Technische Daten

Ausfilhrung 5006-0 5006-1
Ausgang 4bis 20 mA
Zulgssige Birde Ry in Ohm o= Us -12V

0,020 A

Ausgangsstromkreis

eigensicher (Media 6 mit LCD und
- LED) siehe PTB OOATEX2074 im An-
hang

Hilfsenergie Ug
Zweileiter-Messumformer

12 bis 28 V DC nur in Verbindung

mit eigensicherem Stromkreis

12bis 36 V

Zulassige Umgebungstemperatur

T6 max. +60 °C

-40 bis +70 °C T5 max. +70 °C

Zuléssige Lagertemperatur

—40 bis +80 °C

Schutzart IP 65 nach DIN VDE 0470 bzw. EN 60529
Werkstoffe

Ausfishrung Standardausfihrung

Gehéuse CW617N (Messing) oder CrNi-Stahl

Messmenbran und Dichtungen

ECO (andere auf Anfrage)

Messfedern

Membranscheiben und Funktionsteile

Hebel

CrNi-Stahl

Anzeigegehduse

Polycarbonat, Polyamid

Achtung!

Gerdite die fiir die Messung von Sauerstoff vorgesehen sind, tragen einen Aufkleber
Saverstoff! Ol- und fetifrei halten!

Diese Ausfiihrungen sind vom Hersteller unter besonderen Bedingungen gereinigt und montiert

worden. Bei Austausch von Teilen, die mit Saverstoff in Beriihrung kommen z.B. Messfedern,

miissen dabei unbedingt geeignete Handschuhe benutzt werden und die Teile nicht mit Ol oder

Fett in Beriihrung kommen.

Bei Einsendung von Reparaturgeréiten fiir Saverstoff iibernimmt der Absender alle Verantwor-
tung dafiir, dass der Umgang mit den Reparaturgerdten bis zum Eingang beim Hersteller den
Vorgaben der VBG 62 oder gleichwertiger Regelwerke entsprach. Ansonsten kann die
SAMSON AG keine Verantwortung iibernehmen.

EB9527-1 9




Einbav

2 Einbau

Bild 2 - Anordnung fiir Flissigkeitsstandmessung
— Als Beispiel ein Schema fiir die in der
Kryotechnik gebréuchliche Anordnung -

2.1 Anordnung der Geréte

2.1.1 Anzeigegerdt Media 6

Darauf achten, dass die Plusleitung zum Plus-
anschluss und die Minusleitung zum Minusan-
schluss gefihrt wird.

Wichtig!

Fiir den Anschluss der Messleitungen werden
spezielle Verschraubungen benétigt, dariiber
hinaus miissen je nach Geréteanordnung die
freibleibenden Gerdteanschliisse mit Stopfen
oder Entliftungsschrauben versehen werden

(siehe dazu “Anschlusszubehér” in Kap. 2.2).

10 EB9527-1

Vor dem AnschlieBen der Messleitungen
Anschliisse vorsichtig reinigen. Auf keinen
Fall das Gerét mit Druckluft oder Druck-
wasser durchspiilen.

Am Einbauort Gerét an Rohr, Wand oder
Montageblech vibrationsfrei befestigen.
Fir Rohrmontage Befestigungsteil mit B-
gel zum Anbau an senkrechtem, oder
waagerechtem Rohr und zur Wandmonta-
ge Befestigungsteil ohne Biigel benutzen.
Bei Schalttafelaufbau siehe Maf3bild Seite
30.

Hinweis

Es empfiehlt sich, in die Messleitungen je ein
Absperrventil und zusdtzlich ein Ausgleichs-
ventil einzubauen, oder als kompakte Bauein-
heit einen SAMSON-Ventilblock. Dadurch
wird erreicht, dass die beiden Messleitungen
abgesperrt werden kénnen oder durch eine
Kurzschlussschaltung eine Nullpunktiberpri-
fung am Anzeigegerdt durchgefiihrt werden
kann.

2.1.2 Ventilblock

Als SAMSON-Zubehér erhdltlich ist die Kom-
bination von 3 Ventilen zu einem Ventilblock
mit Prif- und Manometeranschluss (Bild 3),
der direkt an der Unferseite der Messzelle an-
geflanscht wird.

2.1.3 Absperr- und Ausgleichsventile

Alternativ zum SAMSON-Ventilblock kénnen
die beiden Absperrventile sowie das Bypass-
ventil bzw. Ausgleichsventil auch nach der
Anordnungen wie in Bild 3.1 dargestellt, in-
stalliert werden.



2.2 Anschlusszubehor

Offene Produktanschlisse an den Geréten
sind zum Schutz vor Verschmutzung mit
NBR-Stopfen verschlossen.

Bendtigte Verschraubungen, Verschluss- oder
Entliftungsschrauben sowie Drosselverschrau-
bungen zur Démpfung vom Messmedium her-

Einbav

vorgerufener Schwingungen (speziell bei
Gasmessungen) missen separat bezogen
werden.

Die Verschraubungen sowie die SAMSON-
Ventilblécke sind mit ihren Bestellnummern im
Typenblatt T 9555 aufgefihrt.

Fillstandmessung

Prisfanschluss

I

1]
i8]

C R

I

Absperrventil (-)

Manometeranschluss

Bild 3 - SAMSON-Ventilblock

Ausgleichsventil
(plombierbar)

Bohrungen fir

O C1 Plombierdrahte

Absperrventil (+)

Durchflussmessung

von der Messstelle

zum Anzeigegerdt

1 Absperrventile
2 Ausgleichsventil

Anschluss fir Messleitungen

Bild 3.1 - Absperr- und Ausgleichsven-
tile einzeln oder zusammengefasst als
Block (Schema)

8 9527-1 11



Elektrischer Anschluss

3 Elektrischer Anschluss

VAN
f

Bei der elektrischen Installation sind die einschléigigen elektrotechnischen
Vorschriften und die Unfallverhiitungsvorschriften des Bestimmungslandes
zu beachten. In Deutschland sind dies die VDE-Vorschriften und die Unfall-
verhiitungsvorschriften der Berufsgenossenschaften.

Fiir die Montage und Installation in explosionsgefcihrdeten Bereichen gilt die
EN 60079-14: 1997; VDE 01685 Teil 1/8.98 Elekirische Betriebsmittel fir
gasexplosionsgeféhrdete Bereiche und die EN50281-1-2: VDE 0165 Teil
2/11.99 Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung in Bereichen mit brenn-
barem Staub.

Fiir eigensichere elektrische Betriebsmittel, die nach Richtlinie 79/196/
EWG bescheinigt sind, gelten fir den Anschluss der eigensicheren Strom-
kreise die Angaben der Konformitétsbescheinigung.

Fiir eigensichere elektrische Betriebsmittel, die nach der Richtlinie 94/9/ EG
bescheinigt sind, gelten fir den Anschluss der eigensicheren Stromkreise die
Angaben der EG-Baumusterpriifbescheinigung.

Achtung: Die in der Bescheinigung angegebene Klemmenbelegung ist unbe-
dingt einzuhalten. Ein Vertauschen der elektrischen Anschliisse kann zum
Autheben des Explosionsschutzes fiihren! Verlackte Schrauben im oder am
Gehéuse diirfen nicht gelést werden.

Hinweis fiir die Auswahl der Kabel und Leitungen:

Fir die Verlegung mehrerer eigensicherer Stromkreise in einem mehradrigen Kabel, ist Absatz
12 der EN 60079-14; VDEO165/8.98 zu beachten. Insbesondere muss die radiale Dicke der
Isolierung eines Leiters fir allgemein gebréuchliche Isolierstoffe, wie z.B. Polydithylen, eine Min-
destdicke von 0,2 mm haben. Der Durchmesser eines Einzeldrahtes eines feindréhtigen Leiters
darf nicht kleiner als 0,1 mm sein. Die Leiterenden sind gegen Abspleif3en, z.B. mit Aderend-
hiilsen, zu sichern.

12 B 9527-1



Stecker A

Zweileiteranschluss fir Stromsignal 4 bis
20 mA. Zul. Bisrde Rs.

R Us-12V .

=0020a "

Die Speisespannung Ug betréigt in der Regel
24 V DC. Sie darf bei Beriicksichtigung der
Zuleitungswiderstinde direkt an den An-
schlussklemmen des Gerdtesteckers zwischen
mindestens 12 V und hdchstens 36 V DC lie-

gen.

Ohm

Stecker B

Anschluss fir 2 Software-Grenzkontakte in
Ziindschutzart Eigensicherheit EEx ia IIC fir
Steuerstromkreise nach NAMUR an Schaltver-
starker nach EN 60947-5-6.

Hochstwerte:
Ui 20V, li = 60 mA, P; = 250 mW
G 5,3 nF, L; = vernachlassigbar klein

Elektrischer Anschluss

Test-Anschluss

Zur Prisfung des Ausgangssignals bei der Ein-
justierung kann ein Strommessgerdt an den
Testklemmen + und — angeschlossen werden.
Das Ausgangssignal des Zweileiterstromkrei-
ses wird dabei nicht unterbrochen. Fiir den
Testanschluss ist auf ein Spannungsabfall von
< 0,4 V DC des Strommessgerites zu achten.

Achtung!

Wenn die Leitungsdose vom Gerditestecker
entfernt ist, ist Schutzart IP 65 nicht mehr ge-
geben!

Bei Installationsarbeiten und Transport den
Gerditestecker unbedingt durch angeschraub-
te und verschlossene Leitungsdose gegen Nés-
se schiitzen!

Anschluss A - Zweileiteranschluss fir

Spei at
peisegerd Einheits-Stromsignal 4 bis 20 mA

£j

Leitungsdose

-

Netz Bestell-Nr.: 8831-0503

A

2—

Steckeranschlissse fir Kabel

@ 8 bis 10 mm

Grenzkontakte mit Schaltverstdrker

Anschluss B - Software-Grenz-
kontakte

min/max Al

1

Leitungsdose

Bestell-Nr.: 8831-0500

/1]

4

e

min/max A2

Bild 4 - Anschlussbelegung der Gerditestecker DIN 43650, Bauform A

E89527-1 13



Elektrischer Anschluss

Tabelle 3 - Funktionsubersicht der beiden Software-Grenzkontakte A1 und A2

in Anschluss B

unterschritten

hochohmig niederohmig

hochohmig hochohmig

Initiator fir ... Gas-Entnahme/Tankbefillen Gas-Entnahme .

(1 Min-/1 Max-Kontakt) (2 Min-Kontakte) Tankbefillen (2 Max-Kontakte)
Alarmkontakt Al A2 Al A2 Al A2
Grenzwert

niederohmig | niederohmig

Grenzwert
Uberschritten

niederohmig hochohmig

niederohmig | niederohmig

hochohmig hochohmig

Die beiden Grenzkontakte A1/A2 kénnen voneinander getrennt als Min- oder Max-Alarm konfiguriert

werden .

Kontakt niederohmig

Schaltsignal “EIN” - Funktion: Kontakt geschlossen bzw. Ausgang durchgesteuert,
Stromaufnahme >3 mA
Kontakt hochohmig

Schaltsignal “AUS” - Funktion: Kontakt gedffnet bzw. Ausgang gesperrt,
Stromaufnahme <1 mA

14 B 9527-1




Bedienung

4  Bedienung
Gasart und Betriebszustand
Tankinhalt % Behélterkennzeichnung Faktor Alarm A2 blin-
\ \ kend
7 i o\
Alarm Al ‘ UCW blinkend
blinkend
Tankinhalt
MCN, SCN,
Ucw,
Differenzdruck
SERIAL und Fehlerkenn-
INTERFACE ziffer
Schnittstelle  —|| | Einheit
1 Tankinhalt
und Ap
Kennung 1.2 GAS SELECTION |
sFnet 3 ON-SPAN PROTECTT nom. zul.
%\?ngreelcissvenﬁl 4 ON'WR'TE} = Fullwert SCN

Behdlter-
kennzeichnung

\O

Wahlschalter — Aufwarts- Abwarts-

Sterntaste Prisfanschluss

m Leuchtdiode

a o

| —

Span: Start - Value End - Valvue
) A
i o
L]
N2 XXX mbar... XXXX,X mbar
C02 XXX mbar.. XXXX,X mbar

XXX mbar... XXXX,X mbar

XXX mbar... XXXX,X mbar

Steckschild
fir Gasarten und
Messbereiche

Xl

—
—

Bild 5 - Anzeigegehéuse mit LCD oben und LED unten

Hinweis!

Hinter dem Steckschild befindet sich
fir den Media mit LED eine Kurzbe-
dienungsanleitung.

EB 9527-1 15




Bedienung

4.1 Anzeige- und Bedienelemente

Alle notwendigen Informationen und Mess-
werte die im Datenspeicher abgelegt sind,
werden beim Media 6 mit LCD auf dem Dis-
play digital angezeigt.

Bei der Ausfiihrung Media 6 mit LED entfdllt
die Anzeige, bestimmte Betriebszustinde kén-
nen aber Uber die LED signalisiert werden.

Die Bedienung des Differenzdruckmessers er-
folgt iber drei Tasten

® Aufwartstaste
® Abwdrtstaste
® Sterntaste

und einen Wahlschalter mit vier Schaltern zur
Anwahl von Gasart und Schreibschutzfunkti-
on.

4.1.1 Anzeigemodus umschalten
bei Media 6 mit LCD

Mit jedem Drijcken der ® -Taste kann von der
Standardanzeige auf sieben weitere Anzeige-
modi umgeschaltet werden.

Nach 8 Sekunden bzw. nach Ende der Lauf-
schrift, stellt sich die Anzeige selbsttdtig auf
die Standardanzeige zuriick.

02 z. B. Gaskennzeichen und akt. In-
halt.
AP aktueller Differenzdruck.

16 B 9527-1

MCN

MCN/R

SCN

SCN/R

ucw

AP100
PTANK

X-TANK-
16

ERROR

OFF

Max. capacity nominal
max. mdglicher Behdlterinhalt

100% Behdltervolumen festgelegt auf
20 mA Signal.

Save capacity nominal
geometrisches Behdltervolumen bis
zum Uberlauf/Peilrohr.

100% Behdltervolumen festgelegt auf
20 mA Signal.

Useable capacity work
nutzbarer Betriebsfillwert.

maximaler Differenzdruck.

nomineller Tankdruck

Angabe entspricht dem der Dichte
(Flussigkeit) zugeordnetem Druck ge-
maf3 Dampfdruckkurve.

Wenn die Berechnung fiir MCN und
SCN auf 1 bar basieren, wird bei
PTANK 1 bar angezeigt.

z. B. Behdlterkennzeichen mit Lauf-

schrift.

Fehlercode, wird automatisch im
Fehlerfalle angezeigt (vgl. Kap. 8
Fehlerbehandlung).

Sondersignal beim Offnen des Aus-
gleichsventils, 1 = 3,6 mA (vgl.
EB 9527-2, Kap. 4.1).



5 Inbetriebnahme

1. Ausgleichsventil 5ffnen.

2. Plusleitung durch langsames Drehen &ff-
nen.

3. Ausgleichsventil bzw, den Bypass des
Ventilblocks schliefen.

4. Minusleitung 5ffnen.

Hinweis

Gegebenenfalls an der Messzelle eine Null-
punktkontrolle durchfihren, wie in Kap. 6.3.
beschrieben, und Gerdt wieder in Betrieb neh-
men.

Inbetriebnahme

6  Einstellung

6.1 Schreibschutz

Das Gerdit verfiigt Gber zwei Schreibschutz-
funktionen:

WRITE PROTECTION um unbeabsichtigte Ver-
énderungen an den Betriebsdaten zu verhin-
dern und

SPAN PROTECTION als zuséitzlicher Schreib-
schutz fir die Spanneneinstellung.

Um einige Bedienfunktionen durchfihren zu
kdnnen, muss der Schreibschutz am Schalter 4
des Wahlschalters zuvor ausgeschaltet (Stel-
lung OFF) und nach Beendigung der Bedien-
funktion wieder eingeschaltet werden (Stel-
lung ON).

6.2 Gasart wahlen

Auswahl der gewiinschten Gasart anhand der
Stellungen von Schalter 1 und 2 nach Tabelle
und Bild unten.

Gas 1 1 OFF 2 OFF
Gas 2 1 ON 2 OFF
Gas 3 1 OFF 2 ON
Gas 4 1 ON 2 ON
H H ON
OFF
T3 Schreibschut
chrelpschurz
Gasart—L—] Spannenschutz
Bild 6 - Wahlschalter mit den Schaltern 1 bis 4
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Einstellung

Media 6 mit LCD

In der Anzeige erscheint das Gaskennzeichen
des ausgewdhlten Gases wie z.B. AR, CO2,
02, N2 usw.

Gasart am Wahlschalter nach Tabelle ein-
stellen.
Die Anzeige ist nicht aktiv, es erscheint nur
das gewdihlte Gas!

® -Taste betdtigen,

die neue Gasart wird aktiviert und die
Anzeige ist wieder aktiv.

Media 6 mit LED

Die vier mdglichen Gasarten sind von oben
nach unten mit 1 bis 4, oder direkt mit ihrer
Bezeichnung auf dem Einsteckschild aufge-
fhrt.

Gasart mit Schaltern 1 und 2 am Wahlschalter
einstellen, siehe auch Tabelle und

Bild 6.

Die angewdihlte Gasart wird durch die Anzahl
kurzer Blinkimpulse signalisiert.

Gas 1 Pause - 1 x blinken -
Gas 2 Pause - 2 x blinken -
Gas 3 Pause - 3 x blinken -
Gas 4 Pause - 4 x blinken -

Pause usw.
Pause usw.
Pause usw.

Pause usw.

® -Taste betdtigen,

die neue Gasart wird aktiviert und die LED er-
lischt.

18 EB9527-1

6.3  Nullpunktkontrolle

Zur Nullpunktkontrolle muss bei Atmosphd-
rendruck in den beiden Messkammern Druck-
gleichheit herrschen d.h. bei Differenzdruck
Ap = 0 mbar muss das am Stecker A oder an
den TEST-Klemmen anstehende Stromsignal 4
mA betragen, siehe Prifanordnung Bild 7.

Hinweis

Bei angewdihlter Gasséiulenkorrektur (siehe EB
9527-2, Kap. 4.2.2) ist zu beriicksichtigen,
dass in den Messleitungen anstehende Gas-
sdulen, da sie gegenléufig wirken, den Diffe-
renzdruck verringern. Bei Druckgleichheit
Ap = 0 mbar erscheint in der Media-Anzeige
ein negativer Wert fiir den Inhalt. Das Aus-
gangssignal zeigt einen Wert <4 mA an. In
diesem Fall muss der Nullpunkt wie nachfol-
gend beschrieben so nachgestellt werden,
dass bei Ap = 0 mbar die Ziffernanzeige auf
0% = 0000 steht. Das Ausgangssignal éndert
sich, zeigt aber gemdf3 der Gasséulenkorrek-
turdaten einen Wert <4 mA an.

Media 6 mit LCD

Bei Ap = O mbar muss die Ziffernanzeige auf

0 % bzw. 0000 stehen.

Korrektur bei leerem Behdlter
Schreibschutz, Schalter 4 Position OFF

® -Taste driscken und halten, in der Anzei-

ge erscheint ZERO und X, 0X mbar.
Stromsignal | zeigt aktuellen mA-Wert.

® driicken, Nullpunktableich erfolgt.



® -Taste los lassen, Anzeige O mbar

Einstellung

Schreibschutz, Schalter 4 auf OFF

Stromsignal | = 4 mA. ® -Taste driicken und halten, in der Anzei-

Schreibschutz wieder herstellen -> Schal-
ter 4 auf ON.

Korrektur bei befiilltem Behdalter ®

Sind die Wirkdruckleitungen mit Absperr-und
Ausgleichsventilen versehen, kann auch wéh-
rend des Betriebes der Anlage der Nullpunkt
Uberprift werden. Dazu ist der Ventilblock
bzw. das Ausgleichsventil in Prifstellung zu
bringen, um ein Druckausgleich in den beiden
Messkammern zu erreichen.

1. Absperrventil plusseitig schliefen.

2. Ausgleichventil bzw. Bypass des Ventil-
blockes &ffnen.

3. Absperrventil minusseitig schlief3en.

Ventilblock ist in Priifstellung!

@

ge erscheint ZERO und X,X mbar, Strom-
signal | zeigt den aktuellen mbar-Wert.

driicken, Nullpunktabgleich erfolgt.

-Taste los lassen, Anzeige O mbar,
Stromsignal | = 4 mA entsprechend Fiill-
stand bei O mbar Differenzdruck (siehe
dazu auch den Hinweis fir Gasséulen-
korrektur Seite 18).

Schreibschutz wieder herstellen -> Schalter
4 auf ON.

Ventilblock bzw. das Ausgleichsventil wie-
der in Arbeitsstellung bringen:

1. Absperrventil minusseitig &ffnen.

2. Ausgleichventil schlieen.

Absperrventil plusseitig ffnen.

Prisfmedium 6l- und fettfrei sein.

Zuluft-Reduzierstation
mit Olfilter und Kon-

Achtung! Bei Geréiten die zur Messung von Sauerstoff eingesetzt werden, muss das

mA-Anzeige

Speisegerdt

5. -

~

Netz

trollmanometer — I
Prisfdruck

Felndruckreg|er mit Manometer KI. 0.1

Bild 7 - Prijtanordnung

Nur &lfreie Luft oder an-
dere Gase z. B. N; ver-
wenden.
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Einstellung

Media 6 mit LED

Nach der Prifanordnung  muss  bei
Ap =0 mbar am Stecker A oder an den
TEST-Klemmen ein Stromsignal von 4 mA an-
stehen.

Korrektur bei gefilltem Behéilter:
1. Absperrventil plusseitig schliefen.

2. Ausgleichventil bzw. Bypass des Ventil-
blockes &ffnen.

3. Absperrventil minusseitig schlief3en.
Ventilblock ist in Prijfstellung!

Schreibschutz, Schalter 4 auf OFF .
@ -Taste dricken und halten,

LED blinkt in kurzer Folge,

Stromsignal | zeigt den aktuellen

mA-Wert an.

® drUcken, Nu||punktabg|eich erfo|gt,

Stromsignal | = 4 mA entsprechend
Fullstand bei O mbar Differenzdruck.
Bei Gassdulenkorrektur ist | < 4 mA;
(siehe dazu auch Hinweis “Gassdulen-
korrektur” Seite 18).

LED signalisiert ~ 2 s Daverlicht.
® -Taste los lassen.

Ventilblock bzw. das Ausgleichventil wie-
der in Arbeitsstellung bringen:
1. Absperrventil minusseitig 6ffnen.

2. Ausgleichventil schliefen.

3. Absperrventil plusseitig &ffnen. LED ist
aus.

Schreibschutz wieder herstellen -> Schal-
ter 4 auf ON.
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6.4 Messbereichkontrolle (Spanne)

Werkseitig wurde ein Grundabgleich mit Ii-
nearer Kennlinie auf den Messbereichendwert
der Messzelle vorgenommen.

Durch die anschlieffend erfolgte Eingabe der
Behdlter- und Gasdaten ibernimmt das Geréit
die Behdlterkennlinie und errechnet anhand
der Gasdaten fiir die jeweils aktivierte Gasart
inhaltsproportionale Werte fir die Anzeige

und das Ausgangssignal 4 bis 20 mA.

Ebenso errechnet der Differenzdruckmesser
fur die jeweilige Gasart und die vorgegebene
Bezugshohe (Gesamthdhe oder Peilrohr) den
max. mdglichen Differenzdruck Ap100 in
mbar. Beim Ap100-Wert muss das Ausgangs-
signal 20 mA betragen.

Um den Messbereich zu iberpriifen, ist der
Differenzdruckmesser nach Bild 7 anzuschlie-

Ben .

Hinweis

Wenn ein Spannenabgleich vorgenommen
werden muss, ist es sinnvoll, das Gas mit der
gréften Dichte zu aktivieren. Die Werte fiir
Gase mit geringeren Dichten werden mit die-
sem Abgleich ebenfalls abgeglichen.
Wichtig!

Zum Ableich des aktuell anstehenden Gases
muss dessen Anzeigewert bei mindestens
85 % vom eingestellten Messbereichsendwert
ApT100 liegen.

Achtung!

Der Abgleich der Messspanne unterliegt ei-
nem besonderen Schutz (Schalter 3), um bei
Fehlbedienung der Tasten ein Verstellen der
Spanne zu verhindern.




Media 6 mit LCD

Messbereich (Spanne) Gberprifen

Wenn die @ -Taste 5x gedriickt wird, er-
schein im Anzeigemodus Ap100 der Wert fir
den maximalen Differenzdruck.

Zunéchst Nullpunkt, wie in Kap. 6.3 beschrie-
ben, Uberpriifen.

® - Taste 5x driicken,
Anzeige : Ap 100 = X.XXX (x1000) mbar.

Prifdruck mit Feindruckregler unter Beob-
achtung des Kontrollmanometers entspre-
chend dem maximalen Differenzdruck
Ap100 anlegen.
Sollwerte: Ap = 0 mbar = 4 mA (siehe dazu
Hinweis “Gassdulenkorrektur” Seite 18)

Ap100 = XXXX mbar = 20 mA.

Wenn Anzeige und Ausgangssignal nicht
dem angezeigten Wert Ap100 entsprechen,
muss der Messbereichsendwert (Spanne) neu
eingestellt werden.

Messbereich (Spanne) einstellen
Zundichst Nullpunkt, wie in Kap. 6.3 be-
schrieben, Uberpriifen.
Schreibschutz, Schalter 4 und Spannen-
schutz, Schalter 3 auf OFF stellen.

® -Taste 5 x driicken,
Anzeige: Ap100 = X. XXX ( x1000 )

mbar.

Prifdruck mit Feindruckregler unter Beob-
achtung des Kontrollmanometers entspre-
chend dem maximalen Differenzdruck
Ap100 anlegen.

® -Taste driicken und halten, in der Anzei-
ge steht der aktuelle Messwert, Stromsig-
nal | zeigt aktuellen mA-Wert.

Einstellung

® - Taste driicken, Spannenabgleich er-
folgt, Stromsignal geht auf 20 mA, An-
zeige entspricht Ap100.

® -Taste loslassen,
Schreibschutz, Schalter 4 und Spannen-
schutz, Schalter 3 auf ON.

Media 6 mit LED

Messbereich (Spanne) iberprifen
Zundichst Nullpunkt, wie in Kap. 6.3 be-
schrieben, Gberpriifen.
Prifdruck mit Feindruckregler unter Beob-
achtung des Kontrollmanometers entspre-
chend dem maximalen Differenzdruck
Ap100 anlegen.

Sollwerte: Ap = 0 mbar = 4 mA (siehe dazu

Hinweis “Gassdulenkorrektur” Seite 18)

Ap100 % = XXXX mbar = 20 mA.

Wenn das Ausgangssignal | nicht dem
Ap100%-Wert entspricht, muss der Messbe-
reichsendwert (Spanne) neu eingestellt wer-
den.

Messbereich (Spanne) einstellen

Schreibschutz, Schalter 4 und Spannen-
schutz, Schalter 3 auf OFF.
Prifdruck mit Feindruckregler unter Beob-
achtung des Kontrollmanometers entspre-
chend dem maximalen Differenzdruck
Ap100 anlegen.

@ -Taste driicken und halten, Stromsignal |
zeigt aktuellen mA-Wert LED blinkt in
kurzer Folge.

® -Taste driscken,

Spannenabgleich erfolgt, Stromsignal geht
auf 20 mA, LED signalisiert ~ 2s Daverlicht.
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Einstellung

@ -Taste loslassen, LED geht aus.

Schreibschutz, Schalter 4 und Spannen-
schutz, Schalter 3 auf ON.

6.5 Grenzkontakte einstellen

6.5.1 Max. Grenzwert Betriebsfill-
grenze

Hinweis

Eine Anderung des mit Software vorgegebe-
nen Grenzwertes Betriebsfiillgrenze iiber die
Tasten ist nur bei Media 6 mit LCD méglich.

Markierer UCW

Schreibschutz, Schalter 4 auf OFF stellen.

® -Taste driicken und halten, bis nach 8 s
in der Anzeige oben UCW und unten der
zugehdrige %-Wert erscheint.

@ driicken, um Anzeige zu bestdtigen.

® driscken, um den Wert in 1 %-Schritten
zu vermindern oder

® driscken, um Wert zu erhéhen.

® drUcken, der eingeste”te Wert
wird bestétigt.

Schreibschutz, Schalter 4 auf ON.
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6.5.2 Alarmkontakte A1 und A2

Media 6 mit LCD

Markierer Alarm AT-und A2

Die beiden Grenzkontakte sind tber die Soft-
ware entweder als Min- oder Max-Kontakt
voreingestellt. In der Anzeige erscheint dann

AIMIN oder AIMAX bzw. A2MIN oder
A2MAX. Beide Kontakte missen separat ein-
gestellt und bestdtigt werden.

Schreibschutz, Schalter 4 auf OFF.

® -Taste driicken und halten, bis nach 8 s
in der Anzeige oben UCW erscheint.

® oder® driicken wenn auf Kontakt A1
oder A2 umgeschaltet werden soll.

® driicken, um ausgewdhlten Kontakt zu
bestdtigen.

® driicken, um den Wert in 1 %-Schritten
zu vermindern oder

® dricken, um Wert zu erhohen.

@ driicken, der eingeste”te Wert
wird bestdtigt.

® -Taste erneut driscken und halten, bis
nach 8 s in der Anzeige oben UCW
erscheint.

® oder ® driicken, um auf den zweiten
einzustellenden Kontakt umzuschalten.

Anwah| bestétigen und Alarmkontakt,
wie vorher beschrieben, einstellen.

Schreibschutz, Schalter 4 auf ON.



Media 6 mit LED

Bei der am Stecker A anliegenden Hilfsenergie
(Bild 7) oder an der TEST-Klemme ein
mA-Messgerdt anschlief3en.

Die beiden Grenzkontakte sind Gber die Soft-
ware entweder als Min- oder Max-Kontakt
voreingestellt und werden dem zugeordneten
Differenzdruck entsprechend zwischen 4 und
20 mA angezeigt.Beide Kontakte missen se-
parat eingestellt und bestétigt werden.

Schreibschutz, Schalter 4 auf OFF.

Alarmkontakt A1

® -Taste driicken und halten, bis die LED
nach 8 s eine langsame Blinkfolge signa-
lisiert.

® -Taste driicken, der aktuell eingestellte
Al- Grenzwert wird am mA-Messgertit
angezeigt, die LED ist an.

@© dricken, um den Wert in 1 %-Schritten
zu vermindern oder
® driicken, um den Wert zu erhéhen.

® driicken, der eingestellte Wert wird be-
stétigt, LED geht aus.

Alarmkontakt A2

® -Taste driicken und halten, bis die LED
nach 8 s eine langsame Blinkfolge signa-
lisiert.

® oder ® driscken, um auf den A2 - Kon-
takt mit schneller Blinkfolge umzuschal-
ten.

®

O]
®

Einstellung

driicken, um ausgewdhlten Kontakt zu
bestdtigen, die LED ist an.

Der aktuell eingestellte A2-Grenzwert
wird am mA-Messgeréit angezeigt.

driicken, um den Wert in 1 %-Schritten
zu vermindern oder

driscken, um den Wert zu erhdhen.

driicken, der eingestellte Wert wird be-
statigt, LED geht aus.

Schreibschutz, Schalter 4 auf ON.
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Einstellung

6.6 Funktion Stromgeber Media 6 mit LED

Um die Funktion nachgeschalteter Gerdte Schreibschutz, Schalter 4 auf OFF.

berpriifen zu kénnen, kann unabhéngig vom
aktuellen Fillstand des Behélters kurzzeitig ein
Ausgangsstromsignal von 4 oder 20 bzw. @ _Tgste drijcken und halten

Stromgeber 4 mA

22,8 mA eingestellt werden.

Media 6 mit LCD
Schreibschutz, Schalter 4 auf OFF.

Stromgeber 4 mA
® -Taste dricken und halten.

@ innerhalb von 8 s driicken und halten,
Ausgangsstromsignal betréigt 4,0 mA.

@ loslassen, um Signal zwischen 4,0 mA
und 22,8 mA umzuschalten.

® -Taste loslassen, Stromsignal | zeigt wie-
der den dem Behélterinhalt entsprechen-

den mA-Wert an.

Stromgeber 20 mA

® -Taste dricken und halten.

@® innerhalb von 8 s driicken und halten,
Ausgangsstromsignal betrégt 20,0 mA.

® loslassen, um Signa| zwischen 20,0 mA
und 22,8 mA umzuschalten.

® -Taste loslassen, Stromsignal | zeigt wie-
der den dem Behélterinhalt entsprechen-
den mA-Wert an.

Schreibschutz, Schalter 4 auf ON.
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® innerhalb von 8 s driicken und halten,
Ausgangsstromsignal betréigt 4,0 mA,
signalisiert durch schnelle Blinkfolge

@ driicken, um Signal zwischen 4,0 mA
und 22,8 mA (LED an) umzuschalten.

® -Taste loslassen, Stromsignal zeigt wieder
den dem Behdlterinhalt entsprechenden
mA-Wert an, LED aus.

Stromgeber 20 mA

® -Taste driicken und halten,

@® innerhalb von 8 s driicken und halten,
Ausgangsstromsignal betréigt 20,0 mA,
signalisiert durch langsame Blinkfolge.

@ driicken, um Signal zwischen 20,0 mA
und 22,8 mA (LED an) umzuschalten.

® -Taste los lassen,
Stromsignal zeigt wieder den dem Behdil-
terinhalt entsprechenden mA-Wert an,
LED geht aus.

Schreibschutz, Schalter 4 auf ON.



7  Speicherstifi-Kommunikation

7.1 Datenibertragung mit

Speicherstift

Der Speicherstift erlaubt als handlicher Daten-
triiger unabhéngig vom PC/Notebook, stan-
dardisierte Datenséitze, entsprechend Behdl-
tertyp und den dazugehsrenden Gasdaten, in
Media 6 Gerdte vor Ort Uber die RS 232
Schnittstelle (SERIAL INTERFACE) zu tbertra-
gen.

An den Speicherstift kann ein Schlisselanhén-
ger angebracht werden, um eine individuelle
Kennzeichnung zu erm&glichen.

Die anwenderspezifischen Daten werden ber
die Konfigurier- und  Bedienoberfliche
TROVIS-VIEW vom PC/Notebook auf den
Speicherstift Gbertragen (siehe dazu Bedie-
nungsanleitung EB 9527-2) oder aus einem
mit Daten versehenen Media 6 kopiert.

Mit Gber TROVIS-VIEW festgelegtem Status
kann der Speicherstift zum Schreiben und Le-
sen, zum nur Lesen oder zum nur Schreiben
ausgelegt sein, siehe Tabelle unten.

Tabelle 4 - Status Speicherstift

Speicherstift-Kommunikation

Hinweis

Speicherstifte mit Datenséitzen bzw. vorhan-
denen Konfigurationen, die mit friiheren
TROVIS-VIEW Versionen (1.02 bis 2.20) er-
stellt wurden, sind nicht 1:1 kompatibel zu
Media 6 Geréten mit der Firmware-Version-
Nr. A 2.10 bzw. B 2.10.

Diese miissen zuvor iber die TROVIS-VIEW
Version (ab 2.30) geladen und konvertiert
werden.Speicherstifte miissen passend zur
Media 6 Firmware-Version erstellt werden.

Media 6 mit LCD

Daten vom Media 6 auf den Speicherstift
oder vom Speicherstift auf den Media 6 iiber-
tragen. Zustand "schreiben und lesen"

Speicherstift in die SERIAL-INTERFA-
CE-Buchse stecken.
In der oberen Anzeige erscheint MEMWR.

® oder @ Taste driscken, um zwischen
MEMWR = Schreiben vom Media 6 in
den Speicherstift und

MEMRD = Lesen vom Speicherstift in den
Media 6 umzuschalten.

Status bei LCD bei LED Vorgang
Speicherstift | Anzeige Blinksignal
Schreiben MEMWR langes Blinken | Es kénnen Daten vom Media 6 in den Speicher-
ond oder = Schreiben, stift geschrieben werden oder Daten vom Media
Lesen MEMRD kurzes Blinken | 6 aus dem Speicherstift ausgelesen werden.

= Lesen
nur . Es kénnen nur Daten vom Media 6 aus dem
Lesen MEMRD kurzes Blinken Speicherstift ausgelesen werden.
nur . Es kdnnen nur Daten vom Media 6 in den Spei-
Schreiben MEMWR langes Blinken cherstift geschrieben werden.
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Speicherstift-Kommunikation

bei MEMRD Schreibschutz, Schalter 4 auf
OFF.
® dricken, um Auswahl zu aktivieren.

In der Anzeige erscheint RUN, wenn
DONE erscheint sind die Daten gespei-
chert und der Speicherstift kann entfernt
werden.

bei MEMRD Schreibschutz, Schalter 4 auf
ON.

Daten vom Speicherstift auf den Media 6
Ubertragen
Zustand “nur Lesen”

Schreibschutz, Schalter 4 auf OFF.
Speicherstift in die SERIAL-INTERFA-
CE-Buchse stecken.

In der oberen Anzeige erscheint MEMRD.

@® Driicken, um das Lesen auszulésen.

In der Anzeige erscheint RUN, wenn
DONE erscheint, sind die Daten im Me-
dia 6 gespeichert, der Speicherstift kann
entfernt werden.

Schreibschutz, Schalter 4 auf ON.

Daten vom Media 6 auf den Speicherstift
ibertragen
Zustand "nur schreiben"

Speicherstift in die SERIAL-INTERFA-
CE-Buchse stecken.
In der oberen Anzeige erscheint MEMWR.

® driscken, um das Schreiben auszulésen.
In der Anzeige erscheint RUN,

wenn DONE erscheint, sind die Daten im
Speicherstift gespeichert, der Speicherstift
kann entfernt werden.
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Media 6 mit LED

Daten vom Media 6 auf den Speicherstift
oder vom Speicherstift auf den Media 6
tbertragen
Zustand "schreiben und lesen"
Speicherstift in die SERIAL-INTERFA-
CE-Buchse stecken.
Kurzes Blinken der LED bedeutet aus dem
Speicherstift lesen und langes Blinken bedeutet
in den Speicherstift schreiben.

® - oder @ - Taste dricken,

um zwischen Schreiben vom Media 6 in
den Speicherstift und Lesen vom Spei-
cherstift in den Media 6 umzuschalten.

bei Auswahl "aus dem Speicherstift lesen"
den Schreibschutz, Schalter 4 auf OFF .

driicken, um Auswahl zu aktivieren, die

® LED ist an

Wenn die LED aus ist, den Speicherstift
entfernen.

Schreibschutz, Schalter 4 auf ON stellen.

Daten vom Speicherstift auf den Media 6
tbertragen
Zustand "nur lesen"

Schreibschutz, Schalter 4 auf OFF.
Speicherstift in die SERIAL-INTERFA-
CE-Buchse stecken.

Die LED zeigt kurzes Blinken.

driicken, um das Lesen auszuldsen,

® die LED ist an.

Wenn die LED aus ist, den Speicherstift
entfernen.

Schreibschutz, Schalter 4 auf ON.



Daten vom Media 6 auf den Speicherstift
Ubertragen
Zustand "nur schreiben"

Speicherstift in die SERIAL-INTERFA-
CE-Buchse stecken.
Die LED zeigt langes Blinken.

@ driicken, um das Schreiben auszulésen,
die LED ist dabei an.

Wenn die LED aus ist, den Speicherstift
entfernen.

7.2 Kommunikation mit dem PC

Der Media 6 kann auch von einem PC/Note-
book aus tber die SERIAL INTERFACE-Buchse
mit der Konfigurations- und Bedienoberfld-
chen-Softiware TROVIS-VIEW bedient wer-

den.

Diese Bedienung ist in der Bedienungsanlei-
tung EB 9527-2 beschrieben.

Fehlerbehandlung

8  Fehlerbehandlung

Auftretende Fehler werden in der LC-Anzeige
oben mit ERROR und unten mit einer
Codenummer z.B. 16 gemeldet.

Beim Media é mit LED ist die Fehlercodenum-
mer durch eine Blinkfolge signalisiert.

So wird z.B. der Fehlercode 1 wie folgt darge-
stellt:

JERUHIEEE

lang  mittel 9x kurz

Die Bedeutung der Fehlercodes ist der Tabel-

le 5 zu entnehmen.

Fehler kdnnen durch Driicken der ® -Taste zu-

rickgesetzt oder quittiert werden. Neue Feh-

lermeldungen bleiben dann fiir 8 s unter-
riickt.

Fehlerbehandlung mit Speicherstift

Wenn ein SAMSON-Speicherstift verfigbar
ist, kdnnen in dieser Zeit gegebenenfalls neve
Daten vom Speicherstift in das Gerét eingela-
den werden.

Fehlerbehandlung mit PC oder Notebook

Die Kommunikation mit PC oder Notebook
tber die SERIAL INTERFACE-Buchse funktio-
niert auch im Fehlermodus.

Hardware-Fehler

Diese Fehler werden im EEPROM gespeichert
und nach der Reparatur beim Hersteller Gber

das SERIAL INTERFACE zuriickgesetzt.
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Fehlerbehandlung

Tabelle 5 - Fehlercodes

Fehlercode Beschreibung Abhilfe

Nummer | Blinkfolge

bei LCD bei LED

Hardwarefehler

1 |anE/mih‘e|/ Schwingkreis Diff.-Drossel ausgefallen Gerdt zur Reparatur an SAMSON
9x kurz schicken.

2 lang/kurz/ Fehler bei Prifsumme RAM, das RAM ist Gerét zur Reparatur an SAMSON
mittel/8x kurz | defekt. schicken.

4 lang/2x kurz/ | Eobler bei Prisfsumme EEPROM. Gertit zur Reparatur an SAMSON
mittel /7x kurz schicken.

Abgleich- oder Messbereichfehler oder Fehler in der Behdlterkennlinie

Ap nicht im zul@ssigen Bereich. Der zul. Be- | Fehler zuriicksetzen und andere Be-

8 lr(:;f%{/:agxklgl::z/ reich ist 20 bis 110% vom Nennbereich der | hélter- oder Gasdaten laden oder

Messzelle. passende Messzelle verwenden.
Die Stiitzstellen fir die Behdlterkenn-

16 lr:;r?al//‘t;xktl::z/ Fehler in der Behlterkennlinie. linien missen streng monoton stei-

gend sein.

32 Abgleich Ap-Sensor. Nullpunkt- und Spannenabgleich
lang/5x kurz/ | Der Nullpunkt- oder Spannenabgleich liefert | tberprisfen. Dabei auf anliegenden
mittel/4x kurz | Werte auBerhalb der zul. Grenzen. Diese Ap achten.

Werte werden nicht im EEPROM gespeichert. | Ansonsten Reparatur bei SAMSON.

Andere Fehler

64 lr::fge{/é\’;(xkll(ﬁ:z/ Fehler in der FlieBkomma-Arithmetik. Behdilter- oder Gasdaten berpriifen.

128 Speichersfiﬁ upgiihig. ]
lang/7x kurz/ zﬁgﬁgﬁhershﬁkennung ist falsch oder Zum Media 6 passenden Speicher-
mittel/2x kurz Der Speicherstift kann nicht gelesen, aber be- shit verwendan.

schrieben werden.

256 lana/8x kur/ Fehler quittieren und Speicherstift er-
lang/8x kurz R . . neut schreiben oder lesen. Wenn der
mittel/1x kurz Fehler bei Prifsumme Speichersift Fehler weiterhin aufiritt, muss der

Speicherstift ausgetauscht werden.
Fehler bei der R$232-Kommunikation. Der e et
512 |r:ir;rgil/9x kurz/ USART hat einen Fehler erkannt oder es ist Ezzterrgrel::leren und Kommunikation
ein Pufferiiberlauf eingetrefen. P )
Hinweis

Fehlercodes kannen auch als Summe anfallen oder angezeigt werden:

z. B. ERROR 24 -> Fehlercode 8 und Fehlercode 16
Bei der Anzeige eines Fehlercodes wird der Stromausgang des Media 6 auf <3,6 mA geschaltet.
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Abgleich- und Messbereichsfehler oder
Fehler in der Behdlterkennlinie

Der Fehlermodus kann nur durch einen Reset
verlassen werden.

Gegebenenfalls sind vorher neue Daten mittels
Speicherstift (Kap. 7.1) in das Geréit einzule-
sen.

Hierzu bleiben nach dem Quittieren mit der
® -Taste, wie oben erwdhnt ca. 8 s bis zur er-
neuten Fehlermeldung.

Diese kurze Zeitspanne geniigt, um die Uber-
nahme neuer Daten vom Speicherstift zu star-
ten.

Der Reset wird beim Entfernen des Speichers-
tiftes ausgeldst.

Bei Kommunikation mit PC oder Notebook
wird der Reset durch die Datenibernahme
ausgeldst.

Andere Fehler

Diese Fehler missen quittiert werden. Dazu

® -Taste dricken, damit das Gerdt normall
weiterarbeitet.

Instandsetzung bei Ex-Geriiten

9  Instandsetzung bei Ex-Gerdten

Wird der Media 6 mit einem Teil von dem der
Exp|osionsschutz thdngt instandgeserzt, [3e)
darf er erst dann wieder in Betrieb genommen
werden, wenn ein Sachverstindiger das Be-
triebsmittel gem&B den Anforderungen des
Explosionsschutzes iberprift hat, dariiber
eine Bescheinigung ausgestellt oder das Be-
triebsmittel mit seinem Prifzeichen versehen
hat.

Die Prifung durch den Sachverstandigen
kann entfallen, wenn das Betriebsmittel vor
der erneuten Inbetriecbnahme vom Hersteller
einer Stiickprifung unterzogen wird und die
erfolgreiche Stickprisfung durch das Anbrin-
gen eines Prijfzeichens auf dem Betriebsmittel
bestatigt wurde.

Der Austausch von Ex-Komponenten darf nur
durch original stiickgepriffte Komponenten
des Herstellers erfolgen.
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10 MaBe in mm

141,5

Drucksensor, je nach

Hersteller
| — 194
180,5
Schalttafel 148 32,5 =—
:FI
S
s
v
<
N
un
3

Manometer, je
nach Hersteller

Bild 8 - Abmessungen

Manometeranschlisse:

fir Manometer NG 100:

- Auflengewinde GV2 B-LH mit Spannmuffe GV2
) DIN 16283 und O-Ring 12x2

3N for Manometer NG 63:

N

% Innengewinde GV« mit Dichtring

Zwei Bohrungen mit @ 8,5 mm zur Befestigung an der
Messkammerriickseite fir Schrauben M 8

Zwei Bohrungen mit @ 8,5 mm zur Befestigung am
Ventilblock
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SAMSON AG - MESS- UND REGELTECHNIK
Weismillerstrafle 3 - 60314 Frankfurt am Main
Telefon: 069 4009-0 - Telefax: 069 4009-1507
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